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Na kolejnych stronach znajdziesz stowa i zwroty niezbedne w réznych sytuacjach:
od odprawy biletowo-bagazowej, przez kontrolg bezpieczenstwa i zakupy w stre-
fie bezctowej, az po odbidr bagazu i podrdz z lotniska do miejsca docelowego.
Poniewaz jezyk hiszpanski jest uzywany w wielu czeSciach $wiata i doczekat sie
réznych odmian, uwzgledniliSmy takze wyrazy, ktére mozna napotkaé w krajach
Ameryki tacinskiej. Oznaczylismy je skrétem LATAM (od ang. Latin America), dzieki
czemu tatwo rozpoznasz formy spotykane poza Hiszpaniq.

W rozdziatach umiesciliSmy:

v rzeczowniki z rodzajnikami — nazwy przedmiotow, procesdw, miejsc i elementow
infrastruktury lotniska

v czasowniki nazywajqce najczestsze dziatania pasazerdw i personelu

v wyrazenia wraz z przyktadami uzycia w zdaniach

v dialogi ilustrujgce rozmowy w rzeczywistych sytuacjach.

ZadbaliSmy o to, zeby zdobywanie wiedzy byto proste i przyjemne. Obok list stdwek
i wyrazeh umieszczone sq kody QR z hastami dostepu do bezptatnych zestawow
fiszek. Dodatkowo po kazdym rozdziale mozesz sprawdzi¢ swoje umiejetnosci

za pomocq krotkich zadan utrwalajgcych. Na kohcu materiatu znajdziesz z kolei
praktyczne éwiczenia podsumowujgce oraz stowniczek zwymowg.

Zalecamy, abys:

v zapoznawat(a) sie z tresciqg w kolejnosci zgodnej z porzgdkiem rozdziatow

v skupit(a) sie najpierw na nauce stowek, a nastepnie przechodzit(a) do wyrazen
oraz petnych wypowiedzi

v po kazdym rozdziale wykonat(a) éwiczenia utrwalajgce, a na samym koncu
¢wiczenia podsumowujqce

v regularnie powtarzat(a) materiat za pomocq fiszek.
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Antonio — ambitny biznesmen, przy-
zwyczajony do zycia w szybkim rytmie

i napietego harmonogramu. Wybiera
sie na wyjazd stuzbowy do Meksyku,

w trakcie ktérego niespodziewanie musi
zmierzyC€ sie z ktopotami na lotnisku.
Antonio dobrze radzi sobie w stresu-
jacych sytuacjach i pokaze Ci, jak sig

w nich komunikowa¢ po hiszpanhsku.

Lara — mtoda, niezalezna i ciekawa
Swiata podrézniczka o otwartym sercu.
Kocha przygody i odkrywanie nowych
miejsc. Wyrusza z lotniska w Madrycie
na stonecznqg Teneryfe, aby odwiedzi¢
swojq przyjacidtke. Uczy sie hiszpan-
skiego dopiero od niedawna, ale bardzo
dobrze przygotowata sie do podrozy

i przeprowadzi Cie przez kazdy jej etap.




Brawo! Znasz juz podstawowe stowa i zwroty dotyczqgce lotniska. Teraz nastata
pora, aby sie odprawit. Kiedy nadchodzi kolej Lary, ta przekazuje dokument toz-
samosci pracownikowi linii lotniczych i kiadzie walizke na tasmie. Chce nadaé
swoj bagaz i wybra¢ miejsce w samolocie. W tym rozdziale znajdziesz bardziej
specyficzne stownictwo, ktdre jest charakterystyczne dla odprawy biletowo-
-bagazowe;.

@@ Kliknij

p ety e .
Stowka e+ lub zeskanu
R Hasto: XXXX

Rzeczowniki

1. la facturacién (en linea) — odprawa biletowo-bagazowa (online);
LATAM: el chequeo

2. la zona de facturacién [ de autofacturacién - strefa odprawy / odprawy
samoobstugowej

3. el agente de facturacion — pracownik odprawy biletowo-bagazowe;j

4. el mostrador de facturacion - stanowisko odprawy biletowo-bagazowej

5. el nUmero de reserva — numer rezerwacji

6. la tarjeta de embarque — karta poktadowa; LATAM: el pase de abordar [
de abordaje

7. el asiento (de pasillo [ del medio [ de ventanilla) - siedzenie (przy przejsciu /
srodkowe [ przy oknie)

8. el equipaje (facturado [ de mano [ de cabina [ especial) - bagaz
(rejestrowany [ podreczny [ kabinowy [ specjalny)

9. la maleta adicional/extra — dodatkowa walizka -'

10. el coste adicional/extra — dodatkowy koszt

11. el peso limite — limit wagi

12. el exceso de equipaje — nadbagaz

13. el punto de embalaje — punkt foliowania bagazu

14. los objetos fragiles — przedmioty delikatne

15. la etiqueta - etykieta —

el
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Facturacion en el mostrador
Odprawa przy stanowisku

Tekst przedstawia rozmowe podczas odprawy przy stanowisku. WyrdzniliSmy

w nim wyrazeniaq, ktoére juz pojawity sie w tym rozdziale, aby pokazaé Ci ich uzycie
w kontekscie. Dzieki dialogowi nauczysz sig, jok rozmawiac z pracownikiem lot-
niska przy nadawaniu bagazu, sprawdzaniu dokumentéw i wyborze miejsca

w samolocie. Zobacz, jak w tej sytuacji poradzita sobie nasza bohaterka, i zwrb¢
uwage na sposoby zadawania pytah oraz udzielania odpowiedzi.

Lara por primera vez en su vida va a viajar en avién sola. Ha llegado al aero-
puerto con tiempo para hacer la facturacion. En el mostrador le atiende
un agente de facturacioén.

Lara po raz pierwszy w zyciu bedzie lecie¢ samolotem sama. Dotarta na lotnisko
wczesniej, zeby sig@ odprawié. Przy stanowisku obstuguje jg pracownik odprawy
biletowo-bagazowe;.

Hola. Buenos dias.

Dzieh dobry.

Buenos dias. ¢A dénde viaja?

Dzien dobry. Dokgd pani
podrézuje?
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Podrdzuje na Teneryfe.

Muy bien. Muéstreme su documento de identidad y el nUmero
de reserva.

Dobrze. Prosze okazaé dokument tozsamosci i numer rezerwacji.

Claro. Aqui tiene mi pasaporte y mi itinerario.

OczywiScie. Oto moj paszport i plan podrozy.

Perfecto. ¢Lleva mucho equipaje?

Doskonale. Czy ma pani duzo bagazu?

Tengo una maleta grande y equipaje de mano — una maleta
pequena y una mochila.

Mam duzqg walizke i bagaz podreczny — matq walizke oraz plecak.

¢Quiere facturar algo?

Czy chce pani co$ nadac?

Si, quiero facturar la maleta grande.

Tak, chce nadaé duzqg walizke.

Entiendo. Veo que su reserva no incluye equipaje facturado.
¢Quiere anadir equipaje?

Rozumiem. Widze, ze pani rezerwacja nie obejmuje bagazu
rejestrowanego. Czy chce pani dodaé bagaz?
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Cwiczenia utrwalajgce

Sprawdz sie!

Cwiczenie
Uzupetnij brakujgce litery w hiszpanskich stowach.

l.etykieta—-e _ _qu _t
2.waga-bd_c__a
3. karta poktadowa -t _r_e_a de e_b_ _qu_
4. numerrezerwacji— _U_ _ro de r_s_rv _
5.bagazrejestrowany - _qu_p__e f_c_u_ _d_
6. dodatkowa walizka-m _ _e_a _di__o_a_
7.nadawac - _a_t_r_r

8.okazywaC-m _s_r_r

9. poprosi€ formalnie—-s _ 1 _c_t_r

10. przydzieli€c - _s_gn _r

Cwiczenie 2
Potgcz stowa, aby utworzy¢ wyrazenia.

1. presentar a) con una mascota

2. pagar b) la maleta

3. escoger c) el documento de identidad
4. colocar d) un asiento

5. vigjar e) por equipaje adicional

Cwiczenie 3
Wybierz wiasciwg odpowiedz na zadane pytanie.
1. ¢Cudnto equipaje lleva Lara?

a) Equipaje facturado.

b) Una maleta grande, una maleta pequenia y una mochila.

c) Solamente una mochila.

s



Czasowniki =,

1. dirigirse — kierowa¢ sig, udawaé sie (do kogos lub gdzies)

2. buscar — szukaé

3. indicar — wskazywac

4. verificar — sprawdzi¢, weryfikowa¢; LATAM: chequear

5. medir — mierzy¢

6. caber — miescic sie

7. escanear — skanowaé

8. iniciar, empezar, comenzar — rozpoczynac -
9. llamar — wzywag¢, dzwonic
10. embarcar — wchodzi¢ na poktad; LATAM: abordar

1. entrar — wchodzi¢

12. subir - wchodzi¢, wsiadag, podnosi¢, wkiadaé

13. cerrar — zamyka¢

1e5@  Kliknij
J‘!"-tu iknij

*ﬂ-ﬁ: lub zeskanuj
e ety Hasto: XXXX

.#"@

Wyrazenia

@,.f

1. verificar el nUmero de puerta — sprawdzi¢ numer bramki
Puede verificar el nUmero de la puerta en la pantalla de informacion.
Moze pan/pani sprawdzié numer bramki na ekranie informacyjnym.

2. buscar [ encontrar la puerta — szukaé bramki [ znalezé bramke
Disculpe, busco la puerta nUmero Al2.
Przepraszam, szukam bramki numer Al2.

Voy a pedir indicaciones para encontrar la puerta.
Poprosze o wskazdédwki, zeby znalez¢ bramke.

4. seguir las sefales — podgza¢ za znakami
Siga las sefales azules para encontrar su puerta.
Prosze kierowac sig niebieskimi oznaczeniami, aby znalez¢ swojg bramke.

7
/
3. pedir indicaciones/ayuda - prosié o wskazéwki/pomoc y
\
\
\
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5. darse prisa — pospieszy¢ sig¢; LATAM: apurarse
iTenemos que darnos prisa! El embarque empieza pronto.
Musimy sie pospieszy¢! WejScie na poktad rozpocznie sig niedtugo.

1Y

6. dirigirse a la puerta de embarque — uda¢ sie do bramki
Por favor, dirijase a la puerta de embarque.
Prosze uda¢ sie do bramki.

7. llegar tarde [ a tiempo - spéznié sie [ dotrzeé na czas
Hemos llegado a tiempo para embarcar.
DotarliSmy na czas, zeby wejs¢ na poktad.

8. medir la maleta [ la mochila — mierzyé walizke [ plecak
Mida su mochila en el medidor de equipagije.
Prosze zmierzy¢ swdj plecak w mierniku bagazu.

—
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10. ponerse en contacto (con alguien) - skontaktowaé sig (z kims$)
Voy a ponerme en contacto con mi familia.
Skontaktuje sie z mojq rodzing.

11. comprar el billete — kupic¢ bilet
¢Sabe donde puedo comprar el billete de autobUs?
Czy wie pan/pani, gdzie moge kupié bilet autobusowy?

12. tomar un taxi [/ un autobds [ un tren [ el metro — pojechaé takséwkgq /
autobusem [ pociggiem [ metrem

Para llegar al centro de la ciudad puede tomar el metro.

Zeby dotrze¢ do centrum miasta, moze pan/pani pojecha¢ metrem.

13. llegar al centro de la ciudad — dotrze¢ do centrum miasta
¢Coémo puedo llegar al centro de la ciudad?
Jak moge dotrze€ do centrum miasta?

14. ir al hotel - i§é/jechaé do hotelu
Vamos a ir al hotel en taxi.
Pojedziemy do hotelu takséwkaq.
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Cwiczenie 4
Przettumacz ponizsze stowa i znajdz je w wykreSlance. Hasta sq utozone pionowo,
poziomo i po przekqgtnych.

c a r t e t i q u e t a
e o s r i j a g P a J z
n a m a | e t a e I e a
P r b P a s n I r v m f
a a a a e m b j q u b a
s h n s t n a o t g a v
a f d é i n s I é t r i
o] a e a z a f a t a q 6
o J J y r e t r c f u n
r d a t i g o m 6 i e '
t o] e r f u m e s c o o]
e r c o m o] e t r a c n
L PErfUMY — rnnnrecccecersnisssssnnsnnees B. tACKA = e,
2. 0dsSzkodowaNie — ....nennee. 7. etykieta — .,
3. PASZPOIT — rrnrsnrnsessssssssesesssesnas 8. SAMOIOL — ...
4. WANZKO = coeeeeeeeeecrsssnneeenecesessaeessssasseenens 9. OPOZNIENIE — ..o
5. wejscie na poktad — ... 10. stewardesa — ...ueeessins
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HISZPANSKI
W PODROZY

Lotnisko
5. darse prisa - pospieszyé sig; LATAM: apu
Poziom podstawowy (A1-A2) iTenemas que damos prisal €l embarque er

6. dirigirse a la puerta de embarque ~ uda¢
Por favor, dirfjose a la puerta de embarque.

7. llegar tarde / a tiempo - spéinic sig / dot
Hemos llegado a tiempo para embarcar.

8. medir la maleta / la mochila - mierzyé w
Mida su mochila en el medidor de equipaje.

N

. szkolanaczasie.pl
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To tylko niewielka czgS¢ tego, co znajdziesz w materiale. W petnym
wydaniu czeka na Ciebie o wiele wigcej praktycznej wiedzy i atrak-
cyjnych narzedzi do powtorek. Nie zwlekaj, zacznij swobodnie
postugiwac¢ sie hiszpanskim w podréozy!

CHCE PELNA WERSJE E-BOOKA
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